Mantecatori verticall
Vertical batch freezers
Turbines verticales
Senkrechte
Speiseeishereiter
Mantecadoras verticales




AR B B B B A B B B B b b R B A R R B R R R R e

TR T T T T T T T T T T TR TR TR T T TR

Eah 2k o b b b 2 Jh b b R R A A R B R R R R

Bk 4k 2 2 b b b b Jh k2 2 2 Jh b 2 B 2B R B R R




7

7

RSSO RS SRR ER SRR RS AR KNS SN SN
b e e o e S S S S S S N
B LR R RRR AR AR AR RRAARSSRASKSKSE N R |




Modello Produzione Kg /ciclo Pot.. Tensione No. marce Cond.* Peso netto Dim. A*L*P Dim.Imballaggio Peso lordo
Model Production Kg/cycle Pow. Current Speeds of mixer .| Net weight Dim. H*W*D Packaging Dim. Gross weig.

Modele Production Kg/cicle Puissance Voltage Vitesse du malaxeur b Poids net Dim.H*L*P Dim.emballage Poids charghé
Modell Produktion Kg/Zyclus Kraft Spannung Programmanzahl .| Nettogewicht Dim.H*B*T Dim.verpackung Bruttogewicht
Modelo Produccion Kg/ciclo Potencia Voltaje Velocidad del motor Peso neto Dim-A*A*P* Dim.embalaje Peso bruto

| kh |omnma | kw [ VoiHzPh | | | k| __mm | __mm___| k|

SIMPLY 5 M 10-24 2-4 2,2 230/50/1 1 W 155 1100/470/870  1590/720/1000 195
SIMPLY 5 12-30 28 3 400/50/3 2 W 160 1100/470/870  1590/720/1000 200

Elettronici  Electronic  Electroniques  Elekironische Eléctronicas

SIMPLY 7 10-35 2-7 48 230/50/1 1 W 190 1300/470/870  1590/720/1000 230
SIMPLY 7 12-42 2-7 48 400/50/3 2 W 190 1300/470/870  1590/720/1000 230
SIMPLY 12 18-72 3-12 7 400/50/3 2 W 270 1300/470/870  1590/720/1000 310
W Condensazione ad acqua  * Possibile condensatore ad aria remoto
Watercooling Possible remote aircooling condenser
Condensation par eau Possible condensateur par air remote
Wasserkiihlung Maglich Externer Luftkihlung Kondensator
Condensacion por agua Posible condensador por aire remoto

Note — Notes — Notes — Bemerkungen — Notas

Le capacita produttive dichiarate sono solo indicative, in quanto dipendenti dalle condizioni
operative e dai prodotti impiegati.

The declared production capacities are only indicative and may vary depending upon the conditions
of operation and the products used.

Les capacités productives déclarées ne sont qu'indicatives, puisqu’elles dépendent des conditions
opérationnelles et des produits utilisés.

Die angegebenen Produktionskapazitaten sind jeweils von den Arbeits — und

Produktbedingungen abhéngig.

Las capacidades productivas declaradas son indicativas y dependen de las condiciones operativas
y de los productos utilizados.
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